Fiilop Laszlo

Voltak-e erszénygyarto
mesterek Nagyvaradon
a 16-17. szazadban?

Bizonyara meglepddik az olvasd,
hogy mar itt az elsé mondatban meg-
adjuk a valaszt: korabeli dokumen-
tumokkal nem tudjuk bizonyitani.
Csupan néhany fellelhet6 adat, név,
utalas segiti a feltevésiinket, hogy éltek
Varadon ilyen mesterséget (iz6 mester-
emberek.

Miutan a varost a torokok 1660-ban
bevették, az ott talalhaté dokumentu-
mok az évek soran megsemmisiiltek.
Vagy ha tudtak is ezek koziil meg-
menteni néhanyat, azok elkallédtak,
a lakosok egy részének elkoltozésével
mashova keriiltek, ahol meg6rzésiik-
nek késébb talan mdr nem is volt je-
lentGsége.

A mesterség pontos megnevezése
tarsoly- és erszénykészité (erszény-
gyartd). Mivel a tarsoly szavunknak
az évszazadok alatt tobb jelentése is
volt, jelen esetben csak az akkorit ér-
telmezziik, és eltekintiink a tdrgy mind
korabbi, mind kés6bbi funkcidjatol. A
tarsoly (6magyar eredetii sz6) ebben a
korban villra akaszthatd, lapos, néha
diszes bortaska, f6ként férfiviselet volt.
Az ércpénzen kiviil a visel6jétol fliggo-
en ebben tartottak példaul a pasztorok,
ajuhdszok a tapldt és a kovakovet, vala-
mint kiil6n kis bértokban, szelencében
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a dohanyukat, védve azokat a nedves-
ségtdl. Méretétdl fiiggben belefért egy
kisebb pipa, kevés ivoviz, kis élelem
is. A n6knél ebbdl alakult ki a karra
akaszthatd kézitaska, a mai retikiil. Az
erszény is régi dmagyar (6smagyar:
ersze; népies erszin) szo, finom borbol
vagy mas hasonl6 anyagbdl készitett,
kiilonféle alaku, kisebb, rendszerint
zarhato targy. Eredetileg kerek fenekd,
hosszara eresztett, szfjon hordott zacskd
volt, amely késziilhetett szattyanbor-
bdl, erds textiliabol, finom selyem vagy
barsony anyagbdl is. Ezekre a holgyek
kiilonféle himzéseket szoktak késziteni
vagy himzénokkel készittetni. Mdr a
rémaiak is hasznaltak e ruhakiegészito,
praktikus darabot kizardélag fémpénz
tarolasara. Tobbnyire ovre akasztva
viselték, és a ruhazaton kiviil hordtak.
Késobb, tan a tolvajoktdl tartva, a kiilsé
ruhdzatuk ald rejtették. Fontos, minden-
napos targy lehetett, ha a latin nyelvben
harom sz6t is talalunk ra és készit6jére
a szotarakban: marsupium, crumena(-
rius), bursa(tor). Nalunk — mint emli-
tettem — a férfiak vallon atvetve hordtak
a tarsolyt, a nék pedig inkdbb kézben
vitték a mai pénztarca el6djét mintegy
a ruhazatuk kiegészitéjeként ,viselt”
diszesebb darabot.



Az egyszerl nép kis textiliaban,
csomoézott bugyorban vitte a pénzét,
ha vasarba ment, és jol eldugta azt,
tartva az utonalloktdl. A gazdagabb
polgarok, iparosok, kereskeddk pe-
dig késébb mar nem tarsolyt, hanem
erszényt hasznaltak. Nagy valtozas
tortént a papirpénz bevezetésével.
Megjelentek a tobb rekeszbdl allo,
kombinalt, szeparalt tarcak, amelyek-
ben a pénzegységeket jol el lehetett
kiiloniteni. Egyuttal belefértek ki-
sebb iratok, fényképek, napjainkban
pedig a bankkartyak is. A néknél is
elkiiloniilt maga az erszény és a ,,sok
mindent befogadd” retikil. E valto-
zasok soraban napjainkra aztan sok
szinonimaja lett az eredeti erszény
szavunknak, természetesen mas-mas
arnyalattal és funkcidval: neszesszer,
buksza, tasak, taska stb.

A tarsoly- és erszénykészit6 a kisebb
szamu és ritkabb iparosok kozé sza-
mitott. Nem volt olyan 8si mesterség,
mint a kovacs, szijgyarto, gerencsér,
takacs; olyan gyakori sem, mint a mol-
nar, szabo6 vagy varga. Egy 16. szaza-
di, nalunk ugynevezett nagyvarosban
(mint Kassa) is csak ot f6 dolgozott
1561-ben, amint a szabalyzatukbdl
megtudjuk. Ok 6ten alkottak egy kis
céhet, ami ritkasagnak szamitott. Ha
egy varosban ilyen kevés mesterem-
ber tzott egy foglalkozast, akkor nem
homogén, hanem vegyes, tarsult, azaz
kozos céhet szoktak alapitani a hasonld
mesterséget (iz6kbdl. Igy az erszényké-
szit6k a timarokkal, 6vkészitokkel, szi-
csokkel, néha a kesztyt- és harisnya-
gyartokkal szoktak szovetkezni. Kassa
varosat tobbszor is emlithetjiik, mivel
az akkori Magyarorszag kelet-északke-
leti részén itt alakultak meg legkorab-
ban a céhek (az erszényeseké allitolag

1439-ben mar miikodott!). Itt volt a
legtobb tarsulas®, nekik voltak legko-
rabban elfogadott szabalyzataik, ame-
lyet nagy készséggel atadtak a kornyezd
varosoknak hasznalatra (Nagyvarad,
Debrecen, Szatmarnémeti, Munkacs).
Vélhetéen mindezt komoly 0sszeg fejé-
ben tették. Ennek a segit6 szandéknak
tobb oka is volt: egyrészt védték a sajat
céhiiket és mestereiket, a munkada-
rabok mindségét, azok értékesitését;
masrészt elkoltozés esetén befogadhat-
tak a mashonnan jott tarsukat. Mivel
ugyanazon artikulusoknak, eléirdsok-
nak kellett megfelelniiik, mentesithet-
ték a vizsga és az Ujabb mesterremek
készitése aldl. A kassaiaktol atvett sza-
balyzatokon minden véros médositott
egy keveset. Miben térhettek el ezek
egymastol? Ilyen volt a varosnév, az
évszam, a f6biro, a mesterek és az atir6
(nétéarius) neve, a mesterasztal étrend-
jének meghatdrozasa, esetleges vallasi
eltérések és szokdsok — de magukon az
egyes artikulusokon nem valtoztathat-
tak, biztositani kellett a mesterré valas
ugyanazon szakmai feltételeit.
Szerencsére a kassai erszénygyarto
céh 1561. évi szabdlyzata teljes szove-
gében megdrzddott, mégpedig magyar
forditasban. Ezt ifja Kemény Lajos’
levéltaros, Kassa torténetének neves

' Néhény céh évszdmmal: Buda: 1495; (S4toral-
ja)Ujhely: 1603; Debrecen: 1657.

2 Kassan a 15. szdzadban 11 céh, 1504-ben 17,
1557-ben pedig mar 27 céhszervezet 1étezett,
koztiik az erszénykészitéké is. ,,Kassa volt a
céhes fejlédés kisugarzd pontja, a céhlevelek
tartalmat és a céhes élet formdit onnan vették
at legtobb esetben” (Veres Laszlo: Kézmii-
vesség, céhes ipar. Borsod-Abatj-Zemplén
megye népmiivészete. Szerk.: Fiigedi Marta.
Miskolc. 1997. p. 44.)

Ifj. Kemény Lajos: Az erszénygydrtd-czéh sza-
bdlyzata 1561-bél. Torténelmi Tar. 1890. p.
771-773.
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kutatoja kozolte 1890-ben. A bevezetd-
jébol megtudjuk, hogy mar létezett egy
korabbi, 1514-ben kelt szabalyzat is, ezt
erésitették meg a késébbiek folyaman.
Baranyné Oberschall Magda* szerint
ez eredetileg latin nyelven irédott, ezt
tették at magyar nyelvre, hogy a ma-
gyar mesterek, inasok és legények tud-
jak azt értelmezni. Nem célunk ezen
kozlés részletes ismertetése, csupan
két fontos részletet emeliink ki ebbol.
Miutan az inas (aprod) a négy tanuld-
évét letoltotte, mesterremeket kellett
készitenie két céhmester jelenlétében.
Az egyik egy kerek erszény, hatfogu,
tizennyolc fitis, azaz rekeszes; a masik
pedig egy tassolyos erszény (tarsoly).
A masik, amelyet érdemes részletesen,
szinte szorol szora leirnunk, az a vizsga
utani, lakomanak beill6 mesterasztal
adasa. Ez 6t tal étekbdl allt: tehénhus,
disznohds, lad, toltott malac, két tyuk
minden asztalra, kaposztas hus, két
kappan rizskasaval s végiil egy tal gyii-
molcs sajttal és turdval. Mindezekhez
két pint bor jart, plusz 75 dénart kel-
lett letennie az ifji mesternek, amely
feltehetéen a céhladaba keriilt. Sajnos
a kassai erszényeseknek a csalddnevét
nem tudjuk meg, mivel a dokumen-
tum végén csak ugy szerepelnek, hogy:
Benedek mestor, Andras, Menyhért,
Janos és Gyorgy mestor. Végiil még egy
fontos elemet orokitett meg a forditd,
hogy mindez julius 6-4n késziilt ,,6tvos
Lérincz birésagaban”

Magat a tarsoly- és erszénykészitd
mesterséget ,,csaladneveink” &riz-
ték meg az utdkorra kiilonbo6z6 for-

* Béranyné Oberschall Magda: Magyar ipar-
miivészet a hédoltsdg kordban. Magyar muve-
l6déstorténet. Szerk.: Domanovszky Sandor.
(Internet. Evszdm nélkiil)
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makban: Tarsoly, Tassolyos, Erszény,
Erszényes és Erszénygyartd. Ezek még
nem igazi vezetéknevek voltak, csupan
nagybetiisen jelolték meg a foglalkozas
megnevezésével mintegy jelzéként a
viseldik nevét. Koziiliik valogattuk ki
azokat, amelyek valamilyen oknal fog-
va figyelemre méltok: korai megjelené-
siik, helyesirasuk, de legféképp a Bihar
varmegyei és varadi el6fordulastakat.
A Tarsolyos (Tassolyos) névre
Szamota Istvan® szotdraban olvasha-
tunk legtobb adatot, sajnos a pontos
lakéhelyet nem jel6li, csupan a forra-
sokat, példaul: leleszi konvent, Kallay
csalad levéltara. Ezek koziil emeliink
ki néhdnyat: 1349 Petrum dictus
Thassulus, 1451 Gregorius Thassolyos,
de el6fordul még 1468, 1475 (két £6),
1492 és 1504-ben is mint csaladnév.
Az Erszénygyartora, Erszényesre
joval tobb példat olvashatunk a keleti
orszagrész megyéibdl, kozelebbi-ta-
volabbi varosaibdl, mind az 6 gytj-
tésében, mind pedig Kazmér Miklds®
szotaraban, illetve a masok altal megje-
lentetett tanulmanyokban. Ezek koziil
emlitiink néhanyat. A neveknél meg-
tartottuk a forraskozlésben talalhatd,
korabeli helyesirasi alakot, mellette
az el6fordulas évszama, illetve a helye
szerepel. Néhdny esetben ezek mellé
magyarazatot, kiegészité észrevételt
tettiink: 1514 Paulum Ersengyartho
(a hely hianyzik, a legkorabbi eléfor-
duladsa miatt vettiik be a sorba); 1530
Georgius Erzengyartho (Kolozs vér-
megye); 1531 és 1553 ErzenGhyarto

> Szamota Istvan: Magyar oklevél-szétdr. Buda-
pest. 1902. p. 963. és 200.

6 Kazmér Miklds: Régi magyar csalddnevek szo-
tdra. Magyar Nyelvtudomdnyi Tarsasag.Buda-
pest.1993. p. 335.



Janos (Kolozsmonostor); 1602 Er-
szényes Janos (Székelyfold); 1629
Nicolaus Erszengiart6 (Miskolc); pon-
tos évszam nélkiil Erszengiarto Janos
és Erzengyarto Jézsa (Debrecen)’.
Végiil nézziik a négy Bihar megyei
adatot. Kazmér Miklds szétaraban
kett6t is olvashatunk, ezek: 1588-ban
Erzengiarttho és Erzenigtartho, mind-
kett6 a keresztnév megjel6lése nélkiil
maradt az utékorra. Bihar az akkori
Magyarorszag legnagyobb varmegyéi
kozé tartozott, azonban igazi varo-
sa csupan egy volt, mégpedig Varad.
Feltételezhetden ezen mesteremberek
itt éltek és dolgoztak. A harmadik el6-
fordulas viszont mar hatérozottan ma-
gahoz a varoshoz kétédik, megtudjuk a
mesterember pontos nevét is: erszény-
gyartd Gergh Gichner®. Sajnos évszam
nélkil szerepel a tanulmanyban. A
leirds szerint az erszénygyart6 az 6
esetében nem csalddnevet helyettesit,
hanem magat a foglalkozasat jeloli
meg. Német szarmazasu volt, keresz-
tneve valdsziniileg a magyar Gyorgy
(Georgius) elirasa. Még megtudjuk réla
azt is, hogy évente csak fél dica® adot
fizetett a varosnak, tehat nem a gazda-
gabb mesteremberek kozé tartozott.
A negyedik bihari el6fordulasrél még
tobb adatot tudhatunk meg. Ez pedig
egy holgy, Erszénygyarté Erzsébet ne-
véhez kapcsolodik'. Férje, Makai Janos

7 Debrecen vdros magistrdtusdnak jegyzékonyvei
1552-1554. Hajdu-Bihar Megyei Levéltar for-
raskiadvanyai 4. Debrecen. 1982. p. 50. és 18.
1570. 1988. p. 53.

8 Jeney-Toth Annamdria: Mives emberek a kin-
cses Kolozsvdron. Erdélyi Tudomanyos Fize-
tek. 247. Kolozsvar. 2004. p. 74.

° Egy korabeli adéfajta neve.

10 Bogdéndi Zsolt: A vdradi hiteleshely a szekula-
rizdciot kovetben. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet.
2011. 73. kotet 304. fiizet. p. 114.

jogot tanult, tehat latinul tudé ember
volt. Levélkeresoként, azaz levéltaros-
ként dolgozott a varadi kdptalanban
(1609-1616 kozott), egyben ekkor 6
volt a vairmegye ndtdriusa is. Idézem a
tanulmanyirot: ,,joszagai koziil csupan
teleségével, Erszénygyart6 Erzsébettel
kozosen birtokolt Mezébesenyd!!
nevil pusztajat ismerjiik”. Rangjanal
és tudasanal fogva bizonyara egyéb
és mashol 1év6 birtokai is lehettek,
azonban ezek felsoroldsa nem maradt
fenn. Kiilon ki kell emelniink a felesé-
get, akinek csaladnevét nagybettisen
irtak le. Ez mar nem a foglalkozas el-
nevezését jelolte meg. Gondolhatunk
arra, értelmezhetjiik ugy is, hogy egy
»erszénygyartd lanya Erzsébet” nevet
jelentett, de arra is, hogy az apa mes-
terségének megnevezése mar 6roklo-
dott, és valodi csaladnévvé valt. Jelen
esetben akkor épp egy csaladnév ki-
alakuldsanak, végleges rogziilésének
lehetiink a tanui.

Viarad életének torok uralom alatti
tobb mint harom évtizede az elveszett
korabeli dokumentumok hianyaban
egy torténelmi hiatus, mondhatnank
ugy is, hogy egy fehér folt. Az itt leirt
néhany adattoredék is bizonyitja, hogy
mukodtek ott a tobbi iparag képvise-
16in kiviil erszénygyarté mesterek is.
Hogy volt-e céhiik, azt nem tudjuk.
De ha igen, akkor bizonyara a kassai
rendszabalyhoz hasonldt alkalmaztak,
hogy hozza tudjanak illeszkedni az
adott orszagrész szakmai elvarasaihoz.
A korabeli tarsoly- és erszénykészité
mesterek nevének felkutatdsa e néhany
apro emlités és adat ismertetése utan
tovabbi bovitésre var. Ezen rovid be-

! https://hu.wikipedia.org/wiki/Besenyd_ere-
detd_helynevek
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mutatds szerz6je abban bizik, hogy egy itt leirtakat, hogy e nevezetes magyar
dokumentum véletlen felbukkandsa varosakkori életérl mind tobbet meg-
majd bizonyitja és kiegésziti az altala tudhassunk.

Bagoly

78





